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tus hic ей. | 
indefeffi laboris, incredibilis indufttiae, 
docttinac non vulgaris, munerum. & meritorum 
laude conſpicuns Vir, 
ERHARD VS THOMAS 
Prac-Conful olim in patria Civitate ampliſſimus, 
avitae nobilitatis memor, 
animo Scientiarum capaciſſimo | V. 
affiduitate proficiendi perenni, | 
praeclare de aliis merendi ftudio incenſus 
intra ХІЛНІ. annos per varias munerum vices progteſſus 
conſtitit in ſupremo confularisordinisgradu 
ubi metam fortunae & vitae invenit. 
Solitudinem & ſilentium, 
ſtudiorum comites egregios, inter literas amavit, 
ed non potuit, nec debuit iater officiorum rationes, 
ubi verfandum in frequentia 
frequenter loquendum ac perívadendum ia publico, 
quin vita omnis inter agendum ctt confumenda, 
inter civiles negotiorum ftrepitus, 
inter implicitos fortunae nexus prudentia схріісапбоѕ | 
Notante civitatis falute, | | d 
praefidiis egente firmis & validis | 
providenti cura cgit, 
ptudenti confilia,;pro viribus peregit 
ut fructa non infauſti conatus fœcundo, 
affectu acquo, fimili effectu 
expirans pedetentim pattia 
lacrius faepe relpiraret. 
Domum confirmavit gemino coniugii nexu, 
altero felicioti, quod gemina prole eam aediſicarit. 
Sed paullo infelicior 
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publico, 


enda, 


licandos, 


qvod, anticipatã motte, Órdine naturae inverſo, 
utramque fobolem tumulo ante conderet 
quam conderetur familiae amplificatio. 
Socet fa&us, non avus 
avato fragilitatis quaeſtu, nutu tamen divino, 
perdidir fpem. 
Tandem vivaci fene&a conqveftus unice 
ac tantum de varia patriac fortuna, 
hac minuenteanimum, поп illa, 
doloti non patum obſequebatur. 
Vices enim miferas intueri, nec tueri pofle vires, 
Servire bono publico nec fervare bonum, 
heu miſerum bono! 
cum non deeft ingenio vis, 
fed occafio virtuti, 
Auctoritati cum obſtat non negotiorum divetſitas, 
ſed fati adverſitas 
Tamen ingeniti noluit dememiniſſe voti, 
defperatis rerum vicibus, 
precari meliora, contemnere caduca, 
aſpirare ad aeterna placuit, 
Infirmo corpore, 
firmo tamen animo & integra mente 
bonis futuris fide initiatus 
divina promiflione fidelibus confirmata qvaeſivit, 
invenit, videt, 
vicit viciffitudines orbis, 
infideles mortalium fpes 
otbes infauftis ambagibus implexos 
ceterosque mundi fallaces cafus 
ptaetervectus feliciter 
ad culmen beatae aeternitatis enifus, 
Natus LXXV. annos, 
Cineres d. VI. Maii conduntur, 


X 2 


Tu, 


id mn. 


—ññ— 
—— 


— wp — тб 
— ͤ— 


— 29 


— — 
— 
u 


c уа 


— —̃ä — 
DATAS 


— 5 — 


— 
- 


— 
— 


Tu, qui adſtas, ptecate qvietem, Es ni 
bonus bono bene! | Inzwi 
f abi, meditare tuam quietem, ая ды 
| brevi immortalitas adeft. So of 
Bent manibus, 
Magnifici Pre Confulis 
4 m. q dedit 
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еккекар ааа ааа оар qe de qe oc qe qoae LPLP 
Er haͤtte das gedacht! So ferit faft ieman; 
Wenn nicht nach feinen Kopij / was er gemeint / geſchehen / 
Und fich das Gegentheil laͤſt offt zum Schaden ſe hen / 
Was dencken und Concept ihm gantz verruͤcken kan. 
Der eine klagt betbránt/ der ander freuet ſich / 
Der dritte ſchweigt und denckt / warumb ſichs ſo getroffen / 
$ Der vierte will getroſt noch mehr vom Gluͤcke hoffen / 
ET Obſchon die Hoffnung ſcheint den Menſchen wunderlich. 
Wie manche groffe Stadt liegt jaͤmmer lich zerſtoͤhrt / 
Die vormahls ihren Ruhm vor andern hat erhoben, 
Man muß an ihrer ſtatt ein kleines Plaͤtzchen loben / 
| So durch der Zeiten⸗Lauff von allen bleibt geehrt. 
Hu Der Sclave wird ein Herr / der Herr hingegen Knecht / 
"Wl 1 | Ein reicher Croetus muß ein armer Lus werden / 
| 12 Auff Überfluß folgt Noth nebſt allerhand Beſchwerden / 
Der allerbeſte Stand wird offtmahls gar zu ſchlecht. 
Die Klugheit wird zum Spolt / und manche Phantaſey 
Erhaͤlt den Lorber⸗Krantz. Ich mag nichts mehres ſchreiben / 
Es muß mein erſter Satz auff ewig wahr verbleiben / 
ME S Daß Dencken mit dem Glück febr felten einig ſeyn. | 
ӨЛШЕ? Gechrte Thorner⸗Stadt / du kanſt ein Beyſyiel ſeyn / 
ШІ ІБ Wenn man dich von der Zeit / da du biſt ur ў 
Inm Nun (а soo. Jahr / nach deinem Stand beſchauet / | 
Mo ift der alte Ruhm? wo iſt des Gluͤckes⸗Schein? 1) 
M з Mir 8 "m mit mir: Wer hätte das gedacht! 
ІТ Jedoch du ſchweigeſt fall ich will auch füille ſchweigen⸗ | 
! РІШ Und mit Gedancken mich e hoch verſteigen / | 
Inzwiſchen eines wird von mir 


nir mit Ernſt betracht. | 
ner Wer hätte das gedacht / was dieſer Sarg bezeuͤgt / A 
ІЛДІ Darin ein großer Mann / dein Burgermeiſter / licget/ у 
ТІН Der dich mit weiſen Rath und kluger That vergnuͤget / | 
ПТ. Biß die Fatalitæt fein graues Haupt, ebeug t. [ 
uM 9 Herr THOMAS аста Pert ROESNER ing ау / 
toe) Maͤnner / die mein Kiel nicht kan nach Würden preiſen / 
Noch den verdienten Ruhm der ſpaͤten Nachwelt weiſen. e 
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Es nimt Unfterbfigreie Sie Bey de in or Sauf. 
wiſchen bleibt ihr Tod bey Ling fer wehrt geacht / 
е unſer Fuß in GOttes Tempel ſtehet⸗ 
Und vor der Graͤber⸗ Platz etwan voruͤbergehet / 
So offt ſpricht jedermann: Wer haͤtte das gedacht! 


Mit ſchuldigen Reſpect gegen den 
wohlſeeligen Hrn. Burgermeiſter 
е ſetzte dieſes: 
G. P. Schultz 
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Іссіне, mortales, animas affigitis auro, 
Fafcibus, & ü quid fvave Erycina fovet? ' 
Currite per Syrtes, extremos tendite ad Indos, 
Non defideriis obftet uterque polus: 
Dummodo quas Tagus, vel quas Gangetica tellus 
Servat opes, ferro ciſta теуіп а premat, 
Currite per ſtrages hominum, Capitolia celfa 
Scandite, reſtingvant magna tropza fitim. 
Illuftres vaptate apices, laqvearia ſurgant 
Aurea, & in Circo conchyliata fluat, 
Jam mors infidias nectet, jam fila cefcindet 
Atropos, ad manes lurida cymba vehet, _ 
Tumba brevi nudos claudet, magnumque favilla, 
Nomen erit, cefpes vel lapis offa teget, 
Non etiam nomen durabit Neſtoris annos; 
^ Spargetur fubito, ceu brevis umbra perit. 
Quz. modo fufpicitis, tenues folventur in auras, 
Nec quod corrodat Маша» ſuperſtes erit, 
Sola perennabit pietas, Aſtræa, pudorque, 
Conítia mens recti; cetera fumus erunt. 
Quid tamen attonitos perituris alligat umbris? 
Ad ſuperas lætos quid vetat iré domos? 
Utrum quz variis fert oble&amina fenfus 
Et quæſita locis, & repetita modis? |... 
Hzc mergunt animam, & #92 Junonis ad inftar 
Decipiunt, cœno turbida lympha fluit, 
An magis exterret lux decretoria ? corpus 
Debile, non animam folvere fata valent, . 
Gloria num vexat, famæque immenſa cupido? 
Expers virtutis gloria nulla, manet. 
Ergo unum ſupereſt, transferre ad fidera mentes, 
Terrigenæ, æternas quas jubet efle Deus: 
Dumque hora hzc properat cultu venerarieromni | 
Tempus erit Numen, juſſaque fandta fequi: 
Parcere ſubjectis, mileris fuccurrere, lapfos 
Erigere: hoc pietas ſvadet & officium, 
Difficiles tolerate animos з fit. gloria maior, 
Corrigere in melius, quam. violare malos, 
Extra vos quicquid pofitum eft, nec lædere diam 
Mentem, nec fasfit concupiiffe nimis. 
Нес. ANTONINVS monuit, quo ſanctior olim 
Non apud Aufonios Induperatot erat. 
Hac t ügrunenfs NESTOR vaa, ps probayity, 
empta anima nigram cuneta ſu ire necem. 
een d Herculeos 


Ivy! "Herculeos, inquit, ſuſcepi fepe labores; 
4 F . Perdomuit vires Curia & Aula meas. 
N Stemmata fi nequii pictosque oftendere patres, 
REGIS at AUGUSTI gratia ftemma fuit, 
11 Hxc trabeam, pictamque togam, fellamque curulem 
3% Сейіс, anhelanti non grave fecit onus, | Del 


Applauſere PATRES tractanti jura, comesque 
| In populo manfit miftus amore timor, 
| "Natuin habui, cujus radiabat in ore paterna 
| ü Virtus: fpes patrie, fpes erat ille patris. £ N 
$ Denique Pyrgopolin ſtantem vidi atque cadentem, ы è 
11 | Cujus, dum caderet, portio major eram. 
t H æc fubito ſubverſa jacent; deponere fäfces, 

; Si quid dulce ‘fuit, ponere fata jubent. 

j ЛАЛА non vernant, Thomanz infignia gentis 3 
4 Incenfasque TRABES «cana favilla tegit. 

) Ac veluti nudum Natura immifit in orbem, 

i Sic nudum.Elyños cogit adire lares, 


(B 1 Hoc unum ё mültis remanet, mens fida Tonanti, | die 
PA Ес conſervatus relligionis amor. 
| F | "Hac bona, mortales, durant; hac nulla poteftas. 
ғ (Д Eripit; hinc animo eft certa parata falus. 
^ Nam vitam & faſces mittit Fortuna füb itum, 


Nec fe divitis quo tueantur habent. 

FIM At facrata Deo dum mens füper æthera tendit, 
1 М Calcat vi&rici fortis iniqua pede. 
| ж Hoc Auguflali meletemate ex lib. s, M. Anton. Temp. 
i М «d feipfum, (ed. 24. peritos tumbam Magnif Оя. 
| | \ in G. "THOMAE Pr#Conf & Burggr. 'Regii quon- 
d sdam graviſſimi, profequi volcbat 

| IAC. ZABLERVS. 
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| ШІ s ift nun 
i Anſer wohlſeeliger 
i Herr Burger meiſter | 
dat eingegangen н 

pi In die Ruhe der Seeligen / | 
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E, OUT l die Unruhe dieſes unvollkommenen Lebens Y 
Mi Mit der Ruhe der volkommenen Ewigken werwechſelt. | 
an | Ein Wecdſel л 
AM IT | von ungleicher Wuͤrckung⸗ | N) 
| ! "n LN da nehmlich fein Geiſt nicht fant / 
TE wo er in dieſem Leben ruhen fonte/ | 
ІП außer in Ott; j 
ZI So gehet der Geiſt zu feinem Urſprung | ' 
TOME und die Seele zur ſicheren Ruh der Haͤnde GOttes. | И 
E Et Und ift alfo 
a Dom Tode zum Leben hindurch gedrungen ⸗ 
bU. von der Unvolkommenheit / 
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М. Anton. Temp. 
am Magnif Di. 
ғ. Regit quon- 


zur warhafften Vollkommenheit gelanget/ 
von dem Leyden zur Herrligkeit der Kinder Gotta 
erhaben worden. 


Denen Vornehmen und Betübten hinterlaßenen / 


aber bleibet 
Ein unruhiges Andencken dieſer volkommenen Ruhe / 
und uͤberzeiget Sie und uns mit klarem Exempel, 
daß die wahrhaffte Ruhe der Seele nicht in dieſem 
ſondern in jenem Leben zu ſuchen. 
O ſeliger Sabbath der Ruhe / 
der auff die Arbeit der frommen erfolget / 
O vergnügte Zufrieden heit 
In den Haͤuſern des Friedens / 
derer / 
die durch das Blut des Lameg kaͤmpffen und uͤberwinden » 
So wird demnach 
die Ruhe der Gerechten Ehre ſeyn / 
die Hoffnung Iſraelis / 
das Siegel der Gnaden 
| das Band der Liebe 
Schließet fid) hier in den ба der Ewigkeit 
in einander. 
Iſrael zeucht hin zu feiner Ruhe 
Und dieſes dreyfache Kleinod 
Wird durch den Glauben erhalten. 
Gluͤckſeeliger Zuſtand / 
der durch die Ruhe des Todes befoͤrdert wird. 
So wird der Verluſt des Lebens ein Gewinn / 
Und die Traurigckeit würdet die Freude des Himmels“ 
welche in dieſem Leben gehoffet / niemahls geſchauet / 
vielmahl empfun den niemahls genoflen + 
So derliehret fih das Stuͤckwerck 
In die volkommene Erkaͤntnaß / 
Und das Wiſſen ſencket fic in den Abgrund 
der unbegrefflichen Ewigkeit. 
So ift ja noch eine Ruhe dem Holde Gottes verhanden 
und die zerſtreueten Sinnen der irrdiſchen Huͤtten 
Sammlen ſich in dem Hauſe der ewigen Gottheit zuſammen 
In dem Tempel der Heiligkeit. 
Warumb trauren wir denn alfo über den Verluſt des Todes 
der uns zum Leben führet? a 
Warumbd empfinden wir die Schmertzen der Wehmuth 
welche die Suͤßigkeit des Himmliſchen 
Wir beruhigen vielmehr unſere Hertzen / 


roſtes durchleutert 


In ſtiller Gelaſſenheit 
ПЕ des Willens des allerhoͤchſten GOttes 
ІШМ Und eilen zu dieſer uhr 
% di : А, S erworben bat 
IE | айын SORTRUS $ Dieſes BR: wolte zum Troſt den 
Vornehmen Leydetragenden 


аи ееп. H 
Gottfried Weiß. 
TL терекке ака ea qu a. аска как 


^? Ortales, 
quibus 
(maiori-Divine Maieftatis feveritate an «clementia? ) 
præſtitutum eft femel mori, 
ea aliquando uti forte, 


| xt duplici, ſaltim plusquam fimplici morte fugantur, 
facra edocet pagina; experientia teftatur, 
% Illos, 
11 qui felici rerum curfu ad fumma еуейі, 


vel, exhauftis etate ingravefcente animi corporisque viribus, 
N oneribus Atlántum reipublice fustinendis redduntur impares, 
"T reique publice vivere definunt, 
vel, rude utcunque donati, quod ſupereſt inter cives vite, perdunt, 
non fimplici morte extingvi, quis negaverit ? 
Idem hoc ingeminatæ mortis genus luctuoſiſſimum 
жос preter fpem ( felicius an infelicius dicam? ) evibratis mortis-telis, Anno 
toties quietis atque ſecuritatis non temetandæ portu сопіредо, 
infeliciter ad hac noftra tempora fpiritum ducentem 
tandem manfit 
Virum Magnifcum 
atque Ampl fimum 
DN. GERHARDUM THOMAS, 
| Pro-Confulem quondam Reipublicz patrie graviſſimum, 
Wi ! meritis in eandem infignem, 
| | Aignitatis prifline ejus aſſertorem ſtrenuum atque vindicem, 


7 immunitatum Patriæ propugnatorem animoſum, 
qui, pofteaquam, 
Numinis ſupremi gratia quod conceſſum erat facultatis 
patrie Civibusque vivendi 
in variisreipublioz obeundis muneribus 
(атта mentis folertia pertinaciaque laborum 
Í ad deliquium fere virium animi corporisque collocaffet, 
) р "wtstemad.caniciem usque in ſummis Magiſtratibus fere tranfegiflet feliciter; 
| | duro uſus eft vite exitu: | 
t VEU Ai eo quod 
131 Я cum valetudinis adverſitate coniuncta fati communis inclementia 
La FT 7 fubextremum vitæ tempus 


Ji A NE sage К N 
ІШТЕН 225 Senodtutem non quidem ſupplicio oneravit obſcuram tamen ignobilemg; effecit. | 
Eh Verum opportuna mors iubito triftes has abrupit vices | 
aM quodque famae obeffe poffet priftinorum recordatio refarcire poteft. | 


4l gi Nos Cives! f 

; NE 75, "quos tanto Viro fuperftites Numinis voluit effe providentia | 0309 
| [ tristioribus nefcio an lætioribus fatis refervandos | | 

-ab oblivione memoriam Ejus tueamur, reverenterque habeamus 


nec invideamus ipfe quiétem A 
ad quam utrum citius iufto an tardius eniſus fit 1 e t 
‘haret! d y 747 
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